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FONTENELLE. — Conversaciones sobre la DPluralid
de Mundos. — 1686.

De todos los asuntos tocados por,el_solﬂ)rltnc;tc:g :
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1 B 1menes el
nion forma los once voiun R

; lihrito de la Pluraaad ¢
de 1767, el encantador hib it
(ni 2 ue ha sobreviy
es el tinico, se ha dicho, @ fo
ngvar on lo venidero la reputacion de = 3}1:‘31(& : lté;
los escritores envidiarian esta hereﬁ?lic-) é, e
ido si jar el mas media _
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isma de la Pluralidad de Mundos, y las demas obras

escritas sobre este asunto se han visto oscurecidas por
el brillo de esta.

A pesar de las raras excepciones, que coronan con
ito feliz un libro sin mérito, Ja observacion mani-
esta que en general son los mejores libros los que du-
D mas tiempo, y que no se concede verdadera cele-
ridad sino 4 los trabajos dignos de tal recompensa.
ero el libro de Fontenelle, por mas frivolo que pa~
zca , merecia el éxito que ha obtenido, no solo en
ncia, donde dun en nuestros dias su lectura es agra-
able é instructiva, sino tambien en las naciones ex-

franjeras que han hecho traducciones de él. El autor

ismo ha podido gozar por mucho tiempo de su éxito;
-sabe que el brillante secretario de la Academia vivi6
Stamente un siglo (1657-1757): pudo oir por mas de
tenta afios el ruido que se continuaba alrededor de
libro en la buena sociedad de la regencia. Aunque,
n su propia afirmacion, jamas sintiera latir su co-
on de entusiasmo y de amor, aunque no haya to-
ado nunca por lo serio ningun sentimiento, ninguna
bra, ninguna verdad, ningun principio; aunque haya
0dido decir él mismo, 4 la edad de noventa y ocho
108, que nunca habia reido ni llorado, y que como
grdadero Normando que era, si hubiese tenido las
anos llenas de verdatgzs, se hubiera guardado mu-
de abrirlas, contaba sin embargo gran nimero de
Bigos, y de los mas poderosos. El regente gustaba en
thicular de su talento. Refiérese de 6l esta proposi-
« Sefior de Fontenelle, i quereis habitar en el Pa-

o0 Real? Un hombre que ha escrito la Pluralidad de
ndos, debe habitar en un palacio..— Principe, el sa-
0 ocupa poco sitio y no lo varfa; no odstante mafiana
dré 4 habitar el Palacio Real con armas y bagajes,
decir con mis babuchas y mi gorro de ‘dormir. »
de enténces habit6 el Palacio. Allf escribi6 sus Ele-
08 e la geometria del infinito, del que decia: « Es
ro que no puede ser entendido sino por siete 1

22
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ocho geémetras de Europa, y yo 1no 80§ de estos oc%‘o.‘
Uno de muestros contempordneos ha escrito que o

tenelle « ha pasado por debajo del Sol sin v}f; el ?c?ll
cerca de las mujeres sin abrir su corazon, " v1$]>:1 s/
vifia sin probar el racimo purptireo’, ba perdido ochentas
afios en adornar con cintas las verdades mas vulgares,*
on eultivar florecillas sin perfume, en deslurc_lbrars‘se (':?i
esos fuecos artificiales de estilo que no dejan Lla% o
s{ mas {ue la sombra; en pesar, Como .ha.ddwguf
taire, un chiste y un epigrama en balainzasj ed e' as d
arafia; que fué un poeta sl alma , sin gltau eza ini-
sencillez ; que no ha charlado gino para aslmngwa D
dillas de su tiempo... ete. (1). Para juzgarie irecta=
mente abramos su libro y leamos. La primera pagina
nos dard ya la mejor muestra de su estilo y de su modo
de filosofar; despues hojearemos, de manera que II)M
detengamos, segun convenga, en las pdginas maz ,Gm‘g
llantes. Sus primeras palabras recuerdan un po&:o :
rano (2) ; pero jqué tiene de particular el que dos

nos talentos se encuentren llamando 4 la misma, puex

« Una noche, despues de cenar, dice, fuimos b

searnos al parque la marquesa y yO-. Hacia un ﬂ:;sl@
delicioso, que nos recompensaba de un du% miy - 0
roso que habiamos sufrido. Haria una horaque E :
galido la Luna, y sus rayos que no llegaban & il;msc» 0
sino por entre las ramas de los 4rboles, formaban ; D
agradable mezcla de un blanco muy ViVO cmi\) of
aquel verde que parecia negra. No habia una Iéu e
robase 6 que oscureciese la menor estrella; todas p
cian de oro fino y resplandeciente, todavia mas reals
por el fondo azul en que estaban fijas. Aquel espech
culo me hizo caer en meditaciones y tal vez, 4 no
llarse alli la marquesa, hubiese permanecido asf mul

(f) Houssaye, Galeric du diz-huitiéme siecle.

(2) Gérlos Nodier ha escrito que « Fontenelle ha tomado los Mundoss

en el Viaje ¢ la Luna, como Voltaire ha tomado de 61 Microm
y Swilt los Vigjes de Gulliver.» — Sin_embargo, ghastaizg 4
ascritores coiricidan; para que hoya derecho de decir-aquf que el segu

ha copiado ¢ imitado al primero ?

SR

tiempo; pero la presencia de una amable sefiora no
me permitié entregarme del todo & la Luna y 4 las
trellas.

-« — ¢ No os parece, le dije, que el dia mismo no es
fan bello como una hermosa noche?

& » — Si, me respondi6 ¢lla, la belleza del dia es como

‘una belleza rubia que tiene mas brillantez; pero la be-
lleza de la noche es una belleza morena que es mas con-
‘movedora, »
Entablase sobre este motivo la galante conversacion,
‘ved aqui que poco 4 poco, la marquesa manifiesta un
ideseo vehemente de saber qué son las estrellas. Pero
narrador se hace rogar : « No, no quiero que me acu- -
'gen de que en un bosque, 4 las diez de la noche hablé
de filosoffa 4 la persona mas amable que conozeo. Busead
en otra parte 4 los filosofos. »
Sin embargo, el autor se hubiera visto muy contra-
ado i la graciosa interlocutora le hubiese cogido la
abra, porque, en el fondo, él era el que tenia mas
seo de ensefiar la astronomia 4 su compafiera. Y ved

Saqui por qué cede tan pronto 4 tan agradables instan-

cias. Y en efecto, la conversacion se empefia sobre la

Stronomfa , y no sobre la Pluralidad de Mundos; ¥,

o este titulo, el libro de Fontenelle es el primer tra-
do de astronomfa popular. Desgraciadamente, el au~-
P es partidario del sistema de los torbellinos de Des-

es contra Newton, & quien no conoce ni dun de
ombre, v todas sus teorfas se encuentran que pecan

su base, desde la explicacion del movimiento de la

ierra, llevada como un bajel al traves de los espa-

08, hasta la de la luz asimilada 4 un juego de pelotas
sticas.

1 primer Mundo sobre que-se dirigen las conjeturas
plativas 4 la habilacion, es nuestra vecina la Luna.

‘ara hacer mejor resaltar la posibilidad de su habita-

' tion, Fontenelle la compara 4 San-Dionisio, visto desde

lto de las torres de Nuestra-Sefiora de Paris. « Su-
pngamos, dice, que no haya habido jamas comer-
0 alguno entre Paris y San-Dionisio, y que un ve-
o de Paris, que nunca haya salido de su ciudad,
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se halle en las torres de Nuestra-Sefiora y vea 4 San:
Dionisio de 14jos; se le preguntard si cree que San=
Dionisio esté habitado, como Paris. Al momento respo
derd que no; porque dird, veo bien 4 los habitante
Paris, pero no' veo 4 los de San-Dionisio: jamas se |
oido hablar de ellos. Habrd alguno que le hard presentes
que en verdad, cuando estd en las torres de Nuestr
Sefiora, no se ven los habitantes de San-Dionisio, po
que la distancia es la causa de ello; que todolo que
puede ver de San-Dionisio se parece mucho 4 Pan
que San-Dionisio tiene campanarios, casas, murall
.y que podria muy bien tambien parecerse 4 Paris
estar habitado. Todo esto no haria gran mella &
vecino ; se obstinard siempre en sostener que San-
. nisio no est4 habitado puesto que alli no se ve 4 nadie

- Nuestro San-Dionisio es la Luna, y cada uno de n
otros es ese vecino de Paris que nunca ha salido
Sena. :

La habitacion de la Luna se admite asf poco & po
sin trabajo; y cuando mas tarde le dice Fontenelle ¢
tal vez la Luna no est4 habitada d causa de la
densidad del aire, la marquesa se enfada seriamen
Enténees disertan sobre los fen6menos celestes, en p
ticular sobre los eclipses, y se pregunta si los habitan
de la Luna no estin espantados por estos fenon
nos, como por mucho tiempo lo han estado los humz
nos. « No lo dudo en manera -alguna, responde in
niosamente el escritor. Quisiera yo saber por qué
gefiores de la Luna habian de tener el &nimo.mas fue
que nosotros. ;Con qué derecho nos darian miedo
que nosotros se lo dieramos ? Creo tambien, ahade, ¢
como un crecido ndmero de hombres han sido basta
locos y todavia lo son para adorar 4 la Luna, hay &
tes en la Luna que adoran tambien 4 la Tierra, ¥ @
nos prosternamos unos delante de otros. » i

En cuanto 4 los hombres de los otros Mundos,
tenelle, haciendo alusion, aqui y en su prélogo, 4 i
tas consecuencias teolégicas que se pueden sa
esta apelacion , afirma positivamente que no hay ho
bres sino en la Tierra. En otras partes los habitasl

0o son hombres. Aun

que haya aquf una insignificante

uestion de palabras, el filssofo considera un instante

t lacuestion bajo un punto de vista mas elevado. Nos.

08 N0 50mos en el universo sino una pequeiia familia,
€, Cuyos rostros todos se asemejan; en otro planeta’
y ofra familia cuyos rostros tienen otro aire. Apa.
temente, las diferencias aumentan 4 medida, que 111)110
aleja: « Y el que viese 4 un habitante de la Luna
tro de la Tierra comprenderia que eran de dos rmm)-r
mas cercanos entre si it lerr
e sl que un habitante de la Tierra
te asunto es para Fontenelle motivo de hacer una
iosa historia de‘un mundo cuyo pueblo es casto
éril, cuya reina sola es fecunda pero. de una fe-
didad asombrosa. Madre de todo su pueblo, « pro-
millares de hijos; verdad es que tampo,co hace
cosa. » Es el mundo de las Abejas.
Pronto llegan 4 los planetas Vénus ¥ Mercurio: « El
mento del primero de estus planetas es muy favo-
e 4 los amores. El pueblo bajo de Vénus no ests
Bpuesto mas que de celadones y de silvandros y sus
Versaciones mas comunes equivalen 4 las mas bellas
Clelia (1).
Desde aquf veo anora, interpela la marquesa, c6mo
0 formados los habitantes de Vénus; se parécen i
Moros Granadinos: una plebe negra, tostada del
» llena de espiritu y de fuego, siempre amorosa
endo versos, gustando de la musica, inventando to-
los dias fiestas, danzas y torneos. i
Permitidme, sefiora que os diga , replica Fonte-
que no conoceis hien 4 los habitantes de Vénus,
stros Moros Granadinos no hubieran sido 4 su lado
Lapones y Groenlandeses por la frialdad ypor la
Ipidez. Pero jqué serd’ de los habitantes de Mer-
10? Estdn dos veees mas cerca del Sol que nos-
Preciso es que sean locos de puro vives. Creo
1O lienen memoria, como no la tienen la mayer

ovela erftica do la sefiorita Escudery,
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parte de los megros; que jamas hacen reflexiones sob

nada; que no obran sino & la ventura y por movimien
tos stbitos (1); y en fin que en Mereurio es donde est

las casas de orates del universo. »

Fontenelle forma en seguida una conjetura que.
observacion ha desmentido, y una asercion poco fun
dada. La primera es que el planeta debe girar muy dg

risa, 4 fin de que el dia no sea largo; la segunda es i

énus y la Tierra los alumbran por la noche. Perola
duracion del dia en Mercurio es 1" 5" 28", 9 minutos mas
larga que la del dia terrestre; y el brillo de Vénus y dg
Ja Tierra no esparce sino una luz insignificante sobre!
noches de Mercurio.

El brillante marrador ha cometido un_error de 0
género respecto 4 la visibilidad de 1a Tierra para los
bitantes de Japiter « durante las noches de este
neta, » Desde el Mundo joviano no se puede ver:
nuestro sino bajo el aspeclo de una estrella pecuei
cercana al Sol, manifestdndose un poco dntes de S
lida, 6 un poco despues de su 0caso.

El Sol no es habitable, y, en todo caso, sus hab

(1) Fontenelle hubiera tenido distinta opinion sobre las facul
intelectuales de los negros, si hubiese leido una obra- que s¢ pu
en frances en 1808 por M. Fr. Gregoire. Su tftulo es : ¢ De la litera
de los negros, 6 investigaciones sobre sus facultades intelectuales,
cualidades morales y su literatura ; seguidas de noticias sobre Ia il
y las obras de los negros que se han' distinguido en las ciencias
“letras_y las artes. » :
El objeto de esta obra es demostrar que la teorfa del doctor @
sobre las faculdades intelectuales de los negros es del todo. 18
que estos son susceptibles de educacion, dd producir los mismos ¥
tados que se obtienen de la instruccion de los blancos : demuesira
la esclavitud no puede dar mas que ignorancia y estupidez; que
tras los negros estén en un estado fan humillante, no serdn capaces
otra cosa, Esta obra respira el verdadero amor 4 la humanida
veriza ese infame derecho que se han tomado los fieros eurppeos
wna raza que no tiene la dicha de ser blanca : apoya sus ase
con los testimonios de todos los hombres imparciales, y echa ea
las naciones cristianas que respecto d los negros hayan fulminado d
tos y sancionado pactos que en um dia serdn la vergienza del g

hiumano.
(El Trad.)

»
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tes serian ciegos de nacimiento, Lo enal, es ldstima, se
“afiade, porque la habitacion seria excelente. ; No es ésto
lamentable ? No hay en el mundo mas que un lugar en
donde el estudio de los astros pueda ser sumamente

- fdeil, y precisamente en este lngar no hay nadie.

piel;nlseajga(‘;?e a%&r?fggiqad; _Juplter, el 1ngelnilaso rtarrar_101'
laja & que pueden”aspirar mas racio-
{_na.lmente }0_8 habitantes de este astro respecto de los
de sus sat’e-htes, es meterles miedo. En la luna, que es
la mas proxina, dice, los habitantes de ella ven el pla-
meta mil y seiscientas veces mayor que 4 nosolros nos
‘parece nuesira Luna. | Qué monstruoso planeta suspen-
dido sobre sus cabezas! Y en verdad que, si los Galos
(temian antignamente que el cielo cayese sobre ellos y
los aplastase, los habitantes de esta luna tendrian mayor
otivo de temer una caida de Jipiter.
3 El 6rden y la armonfa de los cuerpos celestes es una
‘causa de admiracion para la marquesa, especialmente
respecto & las causas finales; pero le descontenta el no
encontrar en Marte la menor luna, aunque este planeta
esté mas 1éjos del Sol, que la Tierra. Su sabio interlo-
cutor quiere consolarla. No es posible ocultdroslo, dice
‘Marte no tiene luna; pero es preciso que tenga pa7ra sus
‘noches recursos que no sabemos. Habeis visto fosforos
de esas materias liquidas ¢ secas, que, al recibir la luz
del Sol, se empapan y penetran de ella, y luego despi-
en mayor brillo en la oscuridad. Quién sabe si hay
cas muyelevadas, que son fésforos naturales, y que
man durante el dia una provision de luz que esparcen
urante la noche. Convendreis en que seria un especid -
ulo bastante agradable ver todas esds rocas encenderse
jor todas partes, despues de puesto.el-Sol, y formar sin '
arte alguno iluminaciones magnificas que no podrian
incomodar por su .calor. Tambien sabeis que hay en
érica insectos voladores tan luminesos en las tinie-
las que pueden servirse de ellos para leer. 3 Quién nos
dice que Marte no tiene un gran nimero de estos insee-
tos, que al llegar la noche, se dispersan por todas partes
van 4 esparcir vna luz nueva?
 Ya estamos viendo que no faltan 4 Fontenelle, ni el




ingenio ni el talento de invencion. No obstante, al pesgr_;
de la buena voluntad de la marquesa, ya déci i')lr e
excelente humor, é1 no se atreve 4 asegurar que Naya:
habitantes en el anillo de Saturno; este anillo le par?ce
una habitacion demasiado irregular. En cuanto {1
del planeta, « las gentes de Saturno, dice, son }chllslziu
miserables, 4un con el Auxilio del anillo. Les la luz,.
pero qué luz! El Sol mismo no es para ellos_sné(i)smgi
pequetia. estrella blanca y palida. Si los'p%smsla &
nuestros pafses mas frios, en la Groenlandia 6 en =
ponia, los veriais sudar la gota tan gorda y esﬁ)lra i
calor. Si tuviesen agua,no seria agua para e (2{5,'5' :
una piedra brufiida, un mérmol; y el eSplrlt.lt ‘ {; \5111;
que aqui nunca se hiela, seria duro como nuestro
. =
ma—nf?iie dais una idea de Saturno que me hiela, dsz
la marquesa, asf como me habeis sofocado de calor ha=
dome de Mereurio. ;
h}éi Preciso es que los dos mundos que es}én e,zlé :
extremos de este gran torbellino sean opuestos en todas
$ C0sas. _
5 — Enténees, repuso ella, serdn muy cuerdos lfsdgu
viven en -Saturno; po&lue me habeis dicho que todo €
o estaba loco en Mercurio. E
m‘EdSiesuo son muy cuerdos en Saturno, requuduii £ L
observador, por lo ménos, segun todas las apar;%nc :
son bastante flem4ticos. Son gentes que N0 SADEH 2
que es reir, que se toman siempre un dia para re;aph]_pz
der & la menor pregunta que se les hace, y qu
bieran juzgado 4 Caton de Utica sobrado jocoso ¥
tozon. : :
Asi quedaron poblados los planetas de mrleztf
torbellino; el talento brillaba y pasaba de una :3 o
conversacion, y las cuatro primeras, noches s&a Pl 0
sin echarlo de ver. Cuando llegaron 4 trafar de las
trellas fijas, nuestros dos filosofos se ocupaban ig
asunto la quinta noche, y hablaron con mas gus 2
vez. « La marquesa tenia verdadera 1mp;c1e;c ha?b
saber lo que son las estrellas fijas. — 3 Bstar él.l B
tadas como los planetas, me dijo, 6 no lo estaran

stancia de esta-al Sol, que es de 38,000,000 de leguas;
SI molestdseis 4 un astrénomo, 4un las pondria mas
0S... »
No hay necesidad de molestar 4 astrénomo ninguno
a alejar 4 las estrellas mucho mas all4 de esta dis-
1a; puesto que la mas cercana (« del Centauro) dis-
€ nosotros 226,000 veces mas que el Sol, en vez de
121,600. Por lo cual Fontenelle estaba léjos de conocer
‘grandeza de la Via Léctea y la inmensa extension
upada por los soles que la componen, cuando eseribia
B¢ « los pequetios; torbellinos y las vias ldcteas estén
(D apifiadas, que me parece que de un Mundo 4 otro
 podria hablar, 6 4un darse la mano; por lo ménos
ereo que las aves de un Mundo pasan ficilmente 4
» Y que alli pueden ensefarse paloras 4 llevar car-
8, como las llevan aqui, en Levante, de una ciudad &
2. » ;
Pero 1o que interesa mas todavia 4 la curiosa mar-
6sa, son los habitantes de los cometas viajeros. El
ofesor se duele del régimen de estos habitantes ; la
sefpula, al contrario, los envidia. « Nada es tan diver- .
10, dice ella, como cambiar asi de torbellinos. Nos-
08, que munca salimos- del nuestro, llevamos una
da bastante enojosa. Si los habifantes de un cometa
nen suficiente talento para prever el tiempo de su
0 en nuestro Mundo, los que ya han hecho el visje
cian 4 los otros de antemano lo que verdn allf. »
pronto descubrireis, dirdn, un planeta que tiens
rande anillo 4 su alrededor, dicen tal vez hablandc
aturno. Vereis otro que tiene otros euatro pequeiios
€ le siguen. Puede que haya tambien gente destinada
servar el momento en que entran en nuestro Mundo

i que gritan al punto: ; Nuevo Sol! | nuevo Sol | ecomo

marineros que gritan : ; Zierra! j tierral

& Bin contradiccion, no se ha escrito sobre nuestro

to tratado mas divertido, y este merecia el mejor
1o enfre todos. Los hechos mas pequefios sirven por
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Se%)rlia:verdad, lo repetimos por la tltima vez,
lento un &
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— 395 —

la novela tanta belleza,
agnificencia como en li realidad
tural, despojada de todos los vanos adornos, y con-
templada en su pureza desnuda y gin velos,
Sin embargo la ficcion seguird mucho tiempo entre
8 hombres. Veamos ahora como intermedio un nuevo
ﬁal cielo, el Viaje del Mundo de Descartes, por el

aniel (1). ; Es una historia séria 6 jocosa ? pregun-
fadlo al autor.

fanta riqueza_ tanta m

El P. Daniel tenia por amigo, hdcia fines del siglo
d6cim oséptimo, 4 un buen anciano, antiguo confidente
de Descartes y entregado de corazon al cartesianismo.
Entre los descubrimientos psicolégicos del ilustre autor

Ya: Teoria de los Torbellinos, se encontraba en primera

dea el secreto de la union del alma ¥ del cuerpo en la

indula pineal, y tambien el secreto'de su se

paracion.
Les que Descartes se habia servido algunas veces de
secreto maravilloso para viajar al cielo durante mu-

noches conseeutivas dejando. su cuerpo dormido.
ibia revelado este seereto & sus fntimog amigos, es-

nne y al anciano de que habla-
- Por lo cual, despues de la muerte del filésofo, este

Paiciano iba 4 menudo 4 visitarle al cielo,

Generalmente se ignora la verdad de la muerte ‘de
cartes; y 4un se ignoraria siempre si nuestro histo-
idor 1o la hubiese relatado para edificaciom de la pos-
i6fidad. Tres 6 cuatro meses despues de su llegada 4
6¢ia, adonde la reina Cristina le habia hecho ir, el
bio fil6sofo fué acometido, en medio del invierno, de
inflamacion pulmonar. Durante esta dolencia, que
consecuencias graves, hizo un

Bt autor de la Histoire de Franee.
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viaje al espacio, como lo tenia por costumblie de vez.
cutindo- pero ved aqui-que su alma de ta maner;;\h
interesé en sus estudios césml&os, ic%ge entulgg 11;11;131
ias i g . Resulto que
gin pensar en su cuerpo
ggslaram% en gran peligro el estado del cuerpo, en ate
cion 4 que & todas las preguntas, este cuerpo, por
movimiento maquinal, respondia folamonsscia?%‘nc_
y mal, y pa
bre, que se encontraba muy mal, '
;gg]lata,d% donde se hubiese retirado el pensamie
En este estado de gravedad, se }e agll)q?‘rt(;?o;erﬁ::?;
remedi jolentos que lo debili
otros remedios violen ’ : 5
8 daver é incapaz ya
unto de llegar & ser ca g do &8
funci les. El alma de Descartes K
ara las funciomes viia st
gospechaha. estos pormenores, y 4 su vggl})ti%, ;:S(,Oof:gc
invalidez de su cuerpo, y de
con disgusto la invalidez ! 1 16 vese
: : 6l. Volviése al tercer ¢ q
4 no volver 4 entrar en . e
i i icula ecir al espacio 2ndeinl
a aficion particular, es e ik
t;?e] ella habia? ereado mas all4 de los cielos esueé};\élhug
: 5 *los lejanos la materia se en ]
omo en estos espacios € halet :
togavia en el estado cadlico, re'solvm t.iulglr}afs?gun
principios de la teorfa de log Torbellinos y formarse
Mundo. : ‘
ullE%L][P. Daniel aprendi6 del anciano el SEClEt(l) de :
oiarse del cuerpo y de viajar libremente en ei ; ebsp_a :
?r tJ:ierta noche que estaba la Luna llena, y hrtosa :n‘:
i spej: tieron juntos,
en el cielo despejado, par , 368
ezt;ghlg: del P. Mersenne, quien por entonces ha.cla:
Fnucho que se habia despedido de su cuerg}o. A%}g;.
dejar la Tierra, conﬁrma%, por tmeiloob rclelg esse;];rgi ; -
“néri isica de Descartes e
el mérito de la fisica de . el :
materia, las trasformaciones del 1110'mm¢alnto;l Sla.d:t:
nidad de las cosas; conversaciones muy iarg ae
producir, pero que, parece, no duraban mas (

instante,-porque el lenguaje de los espiritus es de-umk

rapidez y de una concision incomparables. FnLﬁlli; (

¢l autor, nos dirigimos hé.clabfallﬂglobo lif,raraée agi "

intio inconcebible en e 7

alma sintié un placer 1 Dcaibucis

i tos vastos espaclos que 10 P

aires y vagar en estos !
remrrgr sino con los ojos. cuando estaba unida

cuerpo.

ador, una infinidad de almas de todas naciones, y
i de los Lapones y de los Finlandeses, de los Brache
es, y entnces me acordé de que en efecto habia
40 en diferentes Kbros que el secreto de la separacion
alma del cuerpo era conocido entre estos pueblos.
4 unas cincuenta leguas de este planeta, hay una/
gion. muy habitada, sobre todo de fil6sofos la mayer
e eslGicos. Y desde aquel sitio hasta mi salida del
b0 de la Luna, encontré con que desmentir la histo-
obre el capitulo de una infinidad de personas que
nen estar muertas, aunque ellas no estén mas
gertas que M. Descartes.
Luna tiene una atmésfera de cerca de tres leguas
altura. Estando los viajeros proximos 4 entrar en ella,
on 4 lo léjos tres almas que departian juntas muy
mente. Por el respeto que les demostraban muchas
as que las acompafiaban, juzgaron que eran almas
importancia. En efecto, habiéndose informado, su-
n que eran Socrates, Platon y Arisiételes que se
bian citado paraaquel lugar para un asunto de interes
un : hacer levantar sus estatuas destruidas 4 conse-
cia de las guerras de los Turcos contra Venecia.
uellos tres hombres no habian muerto 4 la manera
Vulgo. Sécrates, en el momento que vié resuelta su
da, habia ordenado 4 su espiritu familiar que le
plazase en su cuerpo y demostrase presencia de
o hasta el fin, miéntras él partivia para un sran
por los Mundos. Aristételes habia dejado su cuerpo
la costa del Euripo, y los bi6grafos habian dedu-
de aqui que se habia arrojado al abismo y que el
0 lo habia sacado de allf.
da cual ha podido notar en los mapas de la Luns

8 los nombres dados 4 las diferentes comareas, genes

nte estan tomados en la historia. Por eso hay el
te Copérnico, el monte Tycho, el Leibmiz, -*c. Pero
8, por una coincidencia maravillosa, que los hom-
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